IRISCHE LIEDER

fur eine Singstimme

Beethovens Werke.

Serie 24. N° 258.

mit obligater Begleitung von Pianoforte, Violine und Vieloncell

von

Fairies. _ Die Elfen.
(Air: Planxty Kelly.)
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We fai_ _ry_elves in se _ cret dells, all day con_trive our
if  no bus’_ ness calls from home a _ round the wheel_ing
Hir El _ fen_volk, ver. steckt im Hag, er . sin . nen Zau _ ber .

wenn kein Werk uns  treibt von Haus in's All, in’s wir_ beln -
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Original -Verleger: Artaria & C? in Wien.
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ma - gic spells, till  sa_ - blenight oer  cast  thesky, then throughthe ai - vy re_ gionsfly, by
globe to roam;we to  someflow’_ ry mea - dowstray, and sing and dance the night a_way, a -

spuk  bei Tug, bis Nacht den Ao _ ther schwars  be_ fillt, dann  ziekn wir durch dic lof €. ge Welt, vom
de, hin _ aus, ver - sin - genund  ver . tan . sensackt  auf  blum’ger Wie . se  wir dieNacht, um
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Cyn - thia’s light so  clear: A - round the earth ere dawn of day, on high we win our
round . our Fai . ry - Queen. Then  we  our mush.room board pre_pare, the ga_ therd sweets of
Moud _ licht klar um . schwebt. - dn  Flug um's AU, vor Ta . ges-nakn, ver. fol _ gen wir die
uns’ _ rer Fir_ stin  Thron, Fom  Pils_tisch schlir-fen wir die Kost, der Blu . men sii _ ssen
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ea . sy way;some_times the lawns to earth in_vit _ ing, on the vel . vet turf a light_ing;
flow'rs our fare,the: dew . y mec - tar round dis-till . ing, all our hair- bell gob _ lets fill - ing;
stei . le Bahn,manchmal  hin. ab von  un - sern Pfa_den zun gri - nen Er . den . plan ge _la . den;
wiirs gen Most,vom Hy - a -zin _ then - be _ cher nippen wir Nek_ lar-thau mil durst'- gen Lip . pen;
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50 light, . S0 light, so  light oer pli - ant stalks we fleet, the bladescarce bepds be _
good night, good night:good night we say, then sink to rest cup - -—on  seme li. - Iyk
50 sacht, so sacht, so  sacht streift un . ser Fuss  denSaums dass  kaum der Hutn  sich
schlaft  sanft, schlaft siess: wir  fli-stern’s, bet - tend uns — voll Lust an ei. _ner Li. _lie
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neath our feet, but shakes as if for  fear. So light, s]o light, so
down _ y breast, by mor _ tal eyes un . seen. Good night, good night:good
neigt  im Traum, und - wie vor Furcht er - bebt. So sacht, so sacht, so
wei - che Brust, dem Men - schen.blick ent _ flokn. Schiqft sanft, schlaft Suss: wir
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light = oer pli_ _ ant stalks we fleet, the blade scarcebends be _ neath our feet, but
night we say, then sink’ to rest up- -on some li- _lys down - y breast, by
sacht streift un - - ser  Fuss den Saum, dass  kaum  der Halm  sich neigt im Traum, und
SUi - stern's, bet - _ tend  uns voll Lust an et - _ner Li _ _lie wei - che Brust,  dem
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shakes as i “for  fear.
mor . _tal eyes un _ seen.
wie  vor Furcht er . bebt.

Men _ schen _blick ent . flokn.
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David Thomson.

G. Pertz,
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